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Monkey Series

True and False Monkey
FUNIDAIGITIUz Nz TUNIDAIGIUADY

The MONKEY SERIES are picture books based on the

ancient Chinese fantasy novel Journey to the West, a story rich
in tales about demons and monsters who try to stop the Tang
Priest Xuanzang from reaching the Thunder Monastery in India
to fetch Buddhist scriptures. The real hero of this novel, loved
for four hundred years'by Chinese readers, is the resourceful,
brave and humorous Monkey.
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Monkey Raises Havoc in Jindou Cave
Funsensnartmaulen

Monkey Raises Havoc in Jindou Cave,
ells how the Tang Priest, Pig and Friar Sand are
\ augh’r by the resident demon king when they pass
W %Z\.!Iindou Cave. Monkey fights the'demon to save his
0V /) master and fellow disciples, but he is foiled by the

( femon’s magic ring. Monkey goes fo Heaven to ask

,/fthe gods to catch the demon, but fo their surprise
W the magic ring works great miracles. Only with the
elp of the Buddha.is-the demon, who is actually
ondl Lao Zi’s water buffalo,finally defeated and the
riest, Pig and Friar Sand saved.
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6 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

The last STOI’Q told ‘how the Great King of Miraculous
Response of the River of Heaven made the Tang Priest and his
disciples fall through the ice info the chilly river. Monkey
fought the monster and saved his master. The four then left
the River of Heaven and confinued their journey to the West.
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One dag as.the four pilgrims were going over a high
mountain, the Tang Priest pointed to a gully and said, “Disciple,
look at the towers and houses over there. Let us go and beg
some food before we confinue on our way.” Monkey
immediately fook a hard look. He saw evil-looking mists and
clouds hanging over the place.
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8 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

Monkeg said fothe Tang Priest, “Master, that’s a bad place.”
“It may not be a-good place, but I'm truly hungry,” the Tang
Priest responded. Monkey helped the Tang Priest down from
his horse and said, “Let me go fo beg food for you.” He drew
a circle on the ground with his gold-banded cudgel and told
the three of them to sit inside the circle, warning them over
and over not to leave the circle, or terrible things would

happen.
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Monkeg set off ‘due south on his cloud. When he saw a
farmhouse amid some ancient trees, he brought his cloud
down. An old man was coming out of the house. Monkey went
up to him and said politely, “Venerable benefactor, I'm with the
monk sent to the Western Heaven by the Great Tang emperor
in the East to worship the Buddha and return with the
scriptures. My master is hungry; please give him food fo eat.”
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10 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

The old man replied immediately, “Monk, you’ve lost your
way. The main trail west is several hundred miles from here.”
“No, I'm not lost. It fook me less time to get there than it would
to drink a cup of tea. My master is now sitting by the main
trail, waiting for me to bring him some food,” said Monkey with
a smile.
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The old man was alarmed and thought:“This monk’s a demon
- a demon|” He was just about to go back inside when Monkey
took hold of him. The old man lost his femper and raised his stick
to hit Monkey. “Hit me as much as you like. I'm keeping score;
you’ll have o give me a pint of rice for every blow,” Monkey
said.
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12 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

The old man rushed inside, shut the door and shouted, “A
demon, a demon)” This ‘made the whole household shake with
fear. Seeing the door shut, Monkey cast a spell and went
straight to the kitchen.
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The kitchen smelled of steamed rice. Monkey took the
cover off the pot and saw the pot was half full. He thrust his
begging bowl into if; filled it fo the brim, and went back on his
cloud.

2 Yoo 2 o P a o Vo
slu%‘é)ﬂﬂ‘i’auﬂauvae‘lama WNagunsonsloanliosan WINUIIN
i1regaFondie Fsunaseenuudadninaldauduusundstwandu

T



14 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

Meanwhile, the Tang Priest had been sitting in the circle
waiting for Monkey.fo come back. He looked around and said,
“Where has that ape gone to beg for food?” “Goodness knows
where he is — probably fooling around,” said Pig. “He’s left us
here in a pen, without shelter from the wind or the cold. It would
be better for us fo carry on west along the frail.”
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The Tang Priest thought Pig was right, so, following the
idiot’s advice, they all” left the circle. They soon reached a
house with high towers. Pig tethered the horse and let the
Tang Priest sit beside the gate out of the wind. Pig shouldered
his rake and said, “Let me fake a look inside.”
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16 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

pig went inside and saw three large halls — completely quiet
and deserted. There was no furniture in them. When he went
around the screen door and farther into the house, he found a
big building with half-open upstairs windows through which yel-
low damask bed-curtains could be seen.
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“1 SUPPOSse they're sfill in bed because it’s so cold,” Pig said
to himself. He marched up the stairs and was shocked fo see a
pile of human bones'in the bed when he opened the curtain.
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18 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

When Pig calmed himself, he saw light behind the curtain. He
rushed over and found ‘three quilted brocade waistcoats on a
coloured lacquer table. He ook the three waistcoats out and
shouted to his master, “We’re really in luck. There’s no sign of
life there, so I've brought these back with me. It’s cold; lef’s
wear them to keep warm.”
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“NO9 no,” said. the Tang Priest. “You’d better take them
back.” Pig didn’t listen"and put one on. Friar Sand also tried
one. The two were delighted.
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20 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

As soon as they had tightened the belts they collapsed,
unable to stay on their feet. Suddenly the two waistcoats
became ropes and tied their hands together. The Tang Priest
stamped his feet in indignation. He rushed forward to untie
them, but could not.
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As they began to despair, the towers and buildings
disappeared, and a huge cave rose in front of them. The
buildings were just the magic of an evil spirit who had been
waiting there to cafch people. Now many little demons came
rushing out of the cave and took the three of them inside.
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22 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

The little demons pushed the Tang Priest before the old
demon. The Tang Priest pleaded, “Don’t be angry, Your Majesty. I
have been sent fo bring back the scriptures from the Western
Heaven. As I was hungry, I sent my senior disciple to beg for food.
He has not come back yet, and we blundered info your immortal
hall fo shelter from the wind. My disciples took your clothes fo
protect themselves from cold. I shall ask them to return them fto
you. I beg your mercy; please spare our lives.”
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65Oh9 gOU9 re the Tang Priest. r've heard people say
that by eating your flesh, the old can become young. You've
come without even”having been asked, so how can I spare
you? What’s the name of your senior disciple?” the demon
asked with a grin. “My elder brother is Sun Wukong, the Great
Sage Equalling Heaven, who created havoc in Heaven five
hundred years ago,” Pig answered.
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24 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

This news knocked the demon speechless. “I've long heard
of that damned ape’s enormous powers.” he thought. “We’d bet-
ter prepare for him.”'He ordered his demons fo tie the three of
them and had them carried fo the back. The demons sharpened
their weapons, ready to attack the Monkey King.
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Meanwhile, Monkey had come back with the food. He
found the circle he had drawn, but the fravellers and horse
had disappeared. When he looked where the buildings had
been, he saw they had vanished. There were only mountains
and grotesquely shaped rocks. “They’ve been caught,” Monkey
thought with horror. He rushed after them, following the horse’s
hoof prints westwards.
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26 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

While searching, Monkey saw an old man and a boy
coming towards him. Monkey went up o the old man and said,
“Greetings, grandfather. Have three monks passed by here®”
“They were caught by the demon king of Jindou Cave. The
demon is very powerful. You'd better run for your life.” the old
man said.
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Monkeg replied, “My master is in frouble. I must save
him.” Thanking the old man, he furned to leave. Suddenly he
heard voice behind his back: “Great Sage, we two are the
mountain deity and local god waiting here to meet you.”
Monkey saw them bowing to the ground.
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28 Monkey Raises Havoc in Jindou Cave

“If YOU were waiting for me, why did you disguise
yourselves?” Monkey shouted at them. “Because you have
such a quick temper, Great Sage, and we did not want to rush
in and offend you,” the local god replied. “That was why we
disguised ourselves fo tell you about the demon.” Monkey
calmed down. He hitched up his tiger-skin kilt and headed
straight for the mountain in search of the cave.
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As he rounded some rocks he found a stone cave beside a
cliff. Outside the cave a crowd of little devils were practising
with swords and_spears. Monkey shouted at the top of his
voice, “Little devils, go and fell your master that I'm Sun
Wukong, the Great Sage Equalling Heaven. Tell him to send my
master out at once if the whole lot of you don’t want to be
killed.”
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